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Respectand traditia, ,,Tribuna” publica si astdzi - ca si 1n trecut - evolutia evenimentelor si
proiectelor culturale, multe dintre acestea cunoscand deplina afirmare a popularitatii, numai datorita
prezentarii lor in singurul cotidian sibian.

Un proiect cultural pe care nimeni nu-l contestd si nu are nevoie de fonduri pentru
implementare, a fost demarat in 2010, ,,Ziua Culturii Nationale” sarbatorindu-se anual, in ziua
nasterii lui Mihai Eminescu — ,,omul deplin al culturii roménesti” (C. Noica). Daca in Spania —
Ziua Culturii este marcatad la data mortii scriitorului Miquel de Cervantes, iar in Portugalia in ziua
nasterii poetului Louis de Camoes, Romania si Republica Moldova au hotarat ca aceasta zi sa fie
sarbatorita n 15 ianuarie. Pentru tinerii care nu l-au descoperit, Inca, pe ziaristul Eminescu, cel care
le dedica nemuritoarele versuri: ,,Haide, pui de turturea,/ De-mi aratd cararea,/ S4 ma duc in tara
mea./ Tara mea e lapte dulce/ Si din ea nu m-as mai duce”, reproducem selectiv un text consacrat
Transilvaniei, cu un titlu semnificativ al acad. prof. Dimitrie Vatamaniuc: ,,ELOGIUL LIMBII SI
POPORULUI ROMAN”: «Cam de mult ne deprinsesem a primi din Transilvania carti scrise intr-o
limba foarte ciudata. In urma inrduririi germane si a celei maghiare scriitorii romani din principatul
Ardealului isi formasera sabloane sintactice pe care le impleteau cu cuvinte latinesti spre marea

dauna a limbei nationale. Limba germana e foarte bogata in vorbe, in urma Inlesnirii cu care dintr-o



radicala se pot forma o multime de cuvinte derivate, fie prin addogirea unei sufixe, fie pre alta cale.
Acuma d-nii scriitori cautau a altoi limbei noastre fizionomia alteia cu totul straine de ea si prin
acest soi de cultivare a limbei au iesit la lumina fenomene cari au dat ocazie penelor satirice sa faca
haz de jurnalistica de peste Carpati, care altfel In privirea onestitdtii politice, meritd mai mult
respect decat gazetele noastre. Inainte de toate scriitorii romanesti din Ardeal ignorau, unii cu, altii
fara intentie, urmatorul lucru. Limba noastra nu e noua, ci din contra, veche si stationara. Ea ¢
pe deplin formata in toate partile ei, ea nu mai da muguri si ramuri noud si a o silnici sd produca
ceea ce nu mai e in stare Tnsamna a abuza de dansa si a o strica. Pe de altd parte, veche fiind, ea e si
bogatd pentru cel ce o cunoaste, nu in cuvinte, dar in locutiuni. Caci la urma urmelor e indiferent
cari sunt apucaturile de care se slujeste o limba numai sa poata deosebi din fir in par gandire de
gandire. Un singur cuvant alaturat cu altul are alt inteles. Sa ludm bundoard cuvantul samda
(ratiocinium) si sa vedem la cate locutiuni au dat nastere: a bdaga de samd (bemerken), a lua sama
(aufmerken), a fi de-o sama (gleicher Art sein), a sti sama unui lucru (wissen, wie etwas
anzufassen ist), o samad de oameni (einige unter diesen), a-si face sama (Hand an sich selbst
anlegen), a-si da sama (sich Rechenschaft geben), a lua §i a da sama (iibernehmen, iibergeben), a
tine samd de ceva (etwas mit in Betracht ziehen), a-I tinea in samd pe cineva (auf jemanden
achten), s.a.m.d.

Aceste exemple le-am putea inmulti fara capat, destul numai ca de fiece cuvant vechi se tine
un sir intreg de zicale care inlocuiesc cu prisosintd, ba intrec adesa multimea cuvintelor si frazelor
noud, primite in limba fara de nici o randuiala. Apoi autorii din Ardeal au mai tinut sama de asa-
numita puritate a limbei i pentru acest scop au crezut de bine a prada lexiconul latinesc si acelea
ale limbelor romanice si a alunga toate cuvintele slavone, chiar cele mai nevinovate, chiar acelea
care la noi 1si pierduserd de mult intelesul lor primitiv. Max Miiller spune ca limba engleza, cu tot
materialul de cuvinte romanice, nu are o picaturd de sange romanic Inlauntrul organismului ei.
Mutatis mutandis e tocmai asa si cu limba noastra. Ea si-a asimilat asa de bine materialul slavon
cum si l-au asimilat limba ungureasca si, daca cineva pe baza cuvintelor numai ar voi sa deduca
ceva in privinta originii noastre, aceasta va fi mai mult o dovada de nestiintd din partea sa decat un
argument in privirea noastrd. Dar preste tot romanii au dat prea mult pe parerea strainilor, pe cand
aceasta parere ar fi trebuit sa ne fie cumplit de indiferenta si atunci poate mergeam mai bine. Caci
fiecare popor are o mare doza de dispret pentru celelalte si multa lauda pentru sine insus.
Grecii si romanii numeau barbari pe toatd lumea. Turcii numesc toata crestinatatea ,,ghiaur” si fiece
popor indeosebi are o mulfime de gingasii pentru vecinul sau in aceastd lume care, dupa Leibniz, e
cea mai buna dintre toate lumile ce sunt cu putinta. A trai si a vorbi insa dupa placul altora e
nedemn atat de-un om indeosebi, cat si de un popor. Fiecine vorbeste si scrie limba sa pentru
sine, nu pentru striini. Cand limba, in urma dezvalirii ei firesti, va cuprinde in comoara ei
scrieri insemnate prin stiinta sau prin frumusete, atunci striainul ce va avea nevoie de dinsa,
va invata-o nepoftit de nimene.

A crede insa ca un popor de peste zece milioane de suflete a fost compus numai din natangi
si cd n-au avut nici destul auz, nici destuld minte pentru a-si plasmui o limba cumsecade, a primi

apoi ciudatul axiom ca numai d-nii filologi sunt oameni cuminti, carii ne pot pune la cale dupa teorii



pe care le sug intre patru pareti din degetul cel mic, o asemenea credinta este o insultd pentru natia
romaneasca, care au vorbit si scris bine si intr-un fel inainte chiar de a fi samanta de filologi pe
plaiurile Daciei lui Traian. Ramurd mutatd in pamant departe de trupina parinteasca, limba
romaneasca s-au nutrit in mediul ei nou preficand nutrimentul in organe specifice ale sale, si
ramaind limba romanica, precum un englez ramane englez chiar daca s-ar nutri din copilarie numai
cu grau cumparat din valea Dunarii. Am zis mai sus ca limba romdneascd e stationard. Eroarea ca
ea s-ar fi schimbat foarte o datorim cartilor noastre bisericesti, care se tdlmaceau ad litteram din
slavoneste sau din greceste, precum tdlmacesc inca si astdzi copiii de evreu Biblia in scoalele
belferesti cuvant dupa cuvant. Dovada insa ca limba noastra e aproape neschimbata de doua sute de
ani i mai bine ne-o dau puginele scrieri originale de pe acea vreme. (...) Singura locutiune invechita
este ,,a-i veghea voie cuiva”, inlocuita astazi prin ,,a-i intra cuiva in voie’; incolo aceste siruri sunt
astazi intelese la Oradea Mare sau in Sighetul Maramuresului, desi sunt scrise inainte de 250 de ani
la Buzau. Intreg cronograful acesta, scris maruntel pe mai bine de 800 de fete si bogat in locutiuni
proprie numai limbei romanesti ar fi astazi priceput ca si pe timpul in care s-au scris.»

Tudor Vianu spunea ,,fara Eminescu am fi mai altfel si mai saraci”, ceea ce ne determina
sa reamintim - 1n ,,2019 ANUL CAR’III IN ROMANIA”- ci in sec. al XIX-lea, primirea fiecarei
carti era un eveniment cultural. In anul Centenarului, imaginea lui Badea Cartan (1849-1911) a fost
prea putin evocatd, desi contributia lui la unitatea culturald a romanilor nu ar trebui deloc neglijata.
El a fost deseori arestat pentru contrabanda cu carti, fiind consemnat dialogul sdu cu primul
ministru al Ungariei; la intrebarea contelui Tisza despre provenienta cartilor, ciobanul din
Cartisoara i-a raspuns: «Am luat carti de unde au fost si le-am dat celor care n-au avut. Atit! Ori ti
se pare fapta slaba sa-1 destept pe cel din intuneric? (...) Chiar daca vor arde jandarmii toate
cartile romanesti din Ardeal, gindesti ca vom ramine pe intuneric? Ne da ea draguta Romanie cite
vrem”. Pentru colportaj de carti, autoritatile maghiare i-au confiscat peste 76 000 de carti si
tiparituri. La 170 de ani de la nasterea lui Badea Cartan, ,,Roménia citeste”?

(va urma)
Marius HALMAGHI

Sursa online:
http://www.tribuna.ro/stiri/cultura/2019-anul-tribunistilor-ii-ziua-culturii-nationale-
140972.html
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